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KA3AK XXOHE AfblJILLUbIH ®PA3EOJIOr U3MAEPIHAET
TABUFAT lEH JIAHOLWA®T K¥bbl/IbICTAPbIH
BEPBAJIOAHAbIPY TOCUILQEPIH CAJIbICTbIPMA/JIbI-
CAJIFACTBIPMAJIbI TAJIQAY

Maxkanaoa Kazax, sicoHe azvliutblH MINOEePIHiy Ppazeonocusmoepindesi
mabuzu KyObLILICMAP MeH 1aHouadmmol 6epoaioanoblpy mociioepin
AHBIKMAY JICOHE CATLICIMBIPMALbL-CAN2ACbIPMAIbL 3epmmey opeKemi
Jrcacanovl. Folablm 0aMyblHbIH KaA3Ipel Ke3eHiHoe 08Cmypli y2ulmoap
MeH KyOwlLivlcmapobl Kauma Kapay, Kexeumy dicui kezoecedi. Byn min
Oe epexutenix emec. Tinde xkepinic mabamvin Kazipei dcahanoany icone
MOOeHuemapanvly e3apa ocep emy npoyecmepi ascvinoa maduau
KyOvlavicmapOovly amayvli KAMmumolH (Qpazeono2usivlk Oipiikmep
3epmmeyee epexiie Kbi3bl2yUbLiblK myobipaobl, oumKeni Oy Kyovlavlcmap
MIinOiy YImmulK KypamblHblY el KOHe KaOammapwina Jcamaobl HCoHe
MOOeHU mypakmuliapobly cabakmacmvlebli 0i10ipedi. Tabusam adam
opexeminen moyeiciz 60a2anobIKMan KyoblIblcmap MeH oaap mypaibl
XANBIKMbIH UOESIAPbIH 3ePmmey Manbi30bl HCOHE KbI3bIKIMbL, OUMKEHI 01ap
benzini OIp XanbiKmblH SeMIHIH MINOIK KOPIHICIHIY YIMMbLK JHCOHE MOOEHU
acnekminepin kepcemeoi.

3epmmey maxanacvlnoa omaHObIK JicoHe uiemendiK min Oinimi
CanacvlHOazvl PpazeonousiivlK 6epOaIOaHObIPY JHCOHE OHbIY MYpJepi,
ONeMHIY (Ppazeno2usiiblK OetiHeci CUSIKmMbl Y2blMOapobl 3epmme2eH
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2an6IMOapobly 2blIbIMU eHbexmepine wony dxcacanovl. « Tabueam nen
JaHOWAghm KyObLIbICMAaPbIH Y 6epPOALOAUMbIH (PPAZE0I02USNBIK OIpIIKmMeD
den Oen 013 Ke3-Kell2eH KYpblIbIMObIK-CUHMAKCUCMIK munmezi co30epoiH
CANBICMbIPMALLL MYypOe MypaKmul, KAUMAaiauamol HOMUHAMUGHLI
MipKeciMOEePIiH My CiHeMi3, OPHEKMIH UOUOMATIBIK CUNAMBIHA UE HCOHE OHbIH
KYPAMbBIHOA ACNAH OeHelepl MeH ammochepavlk maduzam nen aya-paisl
KYObLILICIAPbIHbIY AMAYbIHA OPATIAMbIH KOMROHEHM Oap.

Maxkananviy moocipubenix 6enicinoe zepmmeJicen exi MiioiH
@paszeonozusinblk Oipaikmepin manoay 6apbiCblHOA KA3aK HCOHE a2bllIUbIH
mindepindeei 350 Oipnik y30iKci3 ipikmey HOMudICeCciHoe MaHOan AablHObL.
Canvicmolpmanvl-canzacmolpmanbl 90icmi KOIOAHBLIbIN, O1APObIH
AUBLIPMAUBLILIKINAPLL MEH YKCACMBIKIMAPbIH AHLIKMAL OMbIPbIN, €Ki miioe
(pazeonocusiivik Oetineney o0icmepi KapacmulpoLibin, MONMapad HCiKmenoi.

Kinmmi ce3dep: sepbandanowipy, ¢ppaszeonocusmoep, mabuzu
KyOwLIbIC, TaHOWagm, snemMHiy mindix OetHec.

Kipicne

®DpaszeonorusIbIK OipIiKTEp KOFaMia KaJbIIITaCKaH dJIEeT-FYpHINTAp,
JOCTYPJICP, 3aHAap KOHE QJIEM Typalibl KYHICTIKTI UCsUIap Kyheci Typasisl
OUTIM/TI YpTIIaKTaH-YPIIaKKa CaKTai Ikl )KoHEe Taparajibl. MyHbBIH 0opi FajbIMIapra
(pazeonorusuIbIK OipITiKTep Typalibl Oenrini Oip YrbIMIap/bl BepOaiaaHy Kypajiiapbl
perinze Kapayra MyMKiHIiK Oepeni [ 1, 98-0.]. @pazeonorusiibik OipiikTep YITTHIK-
MOJICHH TYCIHY/IIH ©31HIK YJITici, aJIeMJIIK CaHaHBIH MEHIIIITT PETIH/IE SPEKET eTe/Ii.
®pazeonornmaepe asiam GakTopsl YIKEH pest aTKapa/ibl, Ol TKeH] (ppa3eotorusbIK
OipaikTep/IiH OachIM KOIIIIIITI aJaMMeH, OHBIH KBI3METIHIH opTYpJIi casiajlapbIMeH
OaiimaHbICTBI. AJIaM CBHIPTKBI QJIeM 00BEKTIJIEpiHEe, COHBIH IIIIH/IE XKaHChI3 3aTTapFa,
TaOHMFaTKa aJJaMi KacueTTep Oepyre ThIPhICaIbI.

3. ABrennu OoiibiHIIa, (hpa3eoqoru3mMaAepi 3epTTEeY/iH JHHIBOMOACHN
ACTIEKTICl JIMHIBUCTHKAJIBIK OipIiKTEp/iH CEMaHTHKAIBIK KYKTEMECIH TYCIHY
TYPFBICBIHAH €H MaHBI3AbUIAPBIHBIH Oipi O0JIbIT TaObUTAB! T caHai bl [2].

Op0Oip YITTHIH, SpOip JIMHIBUCTHKAIBIK MO/ICHH KaybIMIACTHIKTHIH a1aMHbIH
JyHHere, Taburarka, ajamJapra KaTbIHACBIHBIH Oip TYpiH KaJbINTAaCTBHIPAThIH,
KOFaMJaFbl ajlaM MiHEe3-KYJIKBIHBIH MIiHE3-KYJIBIK epekesiepl MeH ceiiney
CTAaHAAPTTAPBIH aWKBIHJANUTBIH JIyHUETe ©31HAIK YITTHIK JIMHTBUCTUKAJBIK
Ke3Kapacsl 0ap.

A. K. KemniepOaeBaHbIH aiTybl OOWBIHIIA TUT TULAIK OenrizepMeH (Keke
cesnep, co3 TipkecTepi, HPa3ecoNOTHIIBIK OIpIiKTep, COUeMaep, MOTIH)
KOpIHEeTIH KapbIM-KaTblHAC MPOLECIH/IE YFhIMIapMeH, BepOasbl YFbIMIapMeH
(JIexcuKaaHFaH) alIMacy YIIiH Kaxer [3].
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Oremii OeifHeNi-CHMBOIIBIK KapTara TYCipy KYpajbl pETiH/IE 9pEKET eTeTiH
(pazeosorust YITTHIK JyHUETaHBIMHBIH HOTHIKEJICPiH, OHBIH OMIp CaIThIHA, OMIp
CYpy OopTachbiHa OaiIaHbICTBI XaJIbIK YIIIH €H MaHbI3/1bl O0JIMBIC KYOBUIBICTAPBIH
TYciHyni aiikeiH Oekiteai. Tinaix Oeiine Qpaseonorusuibik OipIiKTep apKbLUIbI
JKETKI3LII, OCBIIaH BepOaiaHy Ypaici xKypei.

K. K. [lyiicekoBaHbIH 3epTTeyi OOWBIHIIA TUIAIH TaOUFATHIH TCK aJaMJIbl
JKOHE OHBIH «OJICMHIH TULIIH OCHHECIH» 3epTTEy HETi3iHIEe TYCIHyre OONajbl.
Hewmexk, 6enrini Oip Ke3eH1e alaMHBIH Oii1aybl 6ap O11iM KHUBIHTHIFBIH/IA 81aMHbIH
oiiyiaybIH OCKITYIIH MaTepUaIbIK (POPMACHl PETIHIC TUIIIH OOIybl «OJECMHIH
(bpazeonorusuIbIK OcitHeC» jkaHa TSPMUHIH anFa Taptajsl [4, 170-0.].

H. M. Kobo3eBa anemMHiH (pa3eonorusiiblk OeiHeciHIH QYHKIUICHI
KOpIIaraH 9JIEMHIH aHFajl KYpPbUIBIMBIH CaKTay jKoHE KalTa Kypy, KaJlbITacKaH
TUIAIK OIpJiKTep MEH KYPBUIBIMIAPMEH OChl MOJICHHUETTIH TIJIIK OHJIaybIHBIH
ca0aKTaCTBIFBIH KAMTAMAaChI3 €Ty OOJIBIN TA0BUIATBIHBIH aTar KepceTei [5].

Ocblnaiima, 9JIeMHIH (pa3cosOTUsIbIK OCHHECIHIH SpPEeKIIeiri-OHbIH
XaJIBIKTBIH PYXBIH, OHBIH MEHTAIUTETIH OLIIIpY, 9JIeM MEH aaaMabl TaHyIbIH
MOJICHH JKOHE TapHXH TKIPHOECIH MIOFBIPIaH/BIPY KacueTi. by Toxipubeni
(dpaszeonorusablK BepOaJgaHIbIpy YIAepeciHe aibll Kejendi, aran alTKaHIa
BepOayIaHIbIpy Mpoleci TOXKIpHOEHI TYCIHyTre )KoHE OHBI TYCIHIIpyTe, JIeMeK,
Oonamak xabapiamMaHbIH Ma3MYHBIH YHBIMIACTBIPYFa SCep eTeli.

Taburu KyObUTBICTApIBI KAOBLIIAY JKOHE OCHHEICY op TYPIIl MOJICHHETTEP/IC
Op TYpJii Ky3ere achIpblLIaJbl XKOHE COWKECIHIIEC Tijl )KYHECIHAEC KOHE
(bpazeonoruzmaepae OeiHeneyae O3iHIIK YITTHIK epeKiienikrepre ue. TaOuru
KYOBUIBICTap MEH OJ1ap TypaJibl XaJIBIKTBIH UJISSTIAPbIH 3ePTTeY MaHbI3bI , OUTKEHI
oJyap Oenriyi Oip XaJdbIKTHIH OJICMIHIH TUIIIK KOPIHICIHIH YITTHIK KOHE MOJICHH
aCIEKTIIepiH KepceTei.

3epTTey MaKalaChIHBIH HET13T1 MaKcaThl - Ka3aK )KOHE aFbUIIIBIH TIIIepiHIe
KOJIZIaHBUIATBIH (PPa3eoIOTHSIIBIK OIpITiKTep apKbUIbl TaOUFH KyOBLIBICTApD MEH
naHamadTTH BepOanaaHabIpy TypIiepi MEH TOCUIAEPIH CalbICTHIPMAIIb 3epPTTEY
00JTBITT TaObLIA B

Koiiputran Makcar Kejeci MiHACTTeP I ISy i KO3 Sk

- AFBUILIBIH jKOHE Ka3aK TULAEPiHAeT TAOUFH KYObUIbICTap bl OCHHENEHTIH
(bpa3eosorusUIBIK OipIIiKTEPAl iPIKTEY KOHE Tayaay.

- Kazak »xoHe aFbUIIIBIH TUIAEPIHIH TAOUFaT KYOBUIBICTApHI )KoHE JanamadT
(hpaszeonorusIbIK O1pIIiKTEpiH/Ier BepOaJaH IbIPyIbIH TOCUIICPIH aHBIKTAY JKOHE
CaJIBICTHIPY.

AFBUIIIBIH JKOHE Ka3aK (Ppa3eoIOrHsUIBIK OipJIIKTEPiH YKCAC YFBIMIAPMCH,
Oipak opTYypJii MOJICHU KOPIHICTEPMEH CaJBICTBIPY TLIAIH Oipercii MoneHH
MEepCIEeKTHBAIap MEH KYHABUIBIKTAP/bl Kajlail KOpCeTeTiHIH TepeH 3epTTeyi
KamTamachI3 etesi [6].
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CoHbIMeH, TabHFaT NeH JaHmadT KyObUIBICTapbIH BepOaIaii ThIH aF bUILIBIH
JKOHE Ka3aK (pa3eosIOTHSIIBIK OipIliKTepi TEPEH YITTHIK-MOJICHU SPEKIICIIKTEpre
re OOJIBIN KaHa KOHMai, IIBIHIBIKTH KaObLIIayMeH OalJIaHBICTHI JKOHE Oenriii
0ip KOJIMCH 9JIeM TypaJibl OLTIMIII, OHIAFbl aaMHBIH OPHBIH )KOHE OHBIH TLIIIK
Oclinecin kepcereni. backara afitkanna, Oyt (hpa3eoOrHUsUIIBIK OipIIiKTEp agam
CaHACBIHBIH KYpPBUIBIMJIApPbIHA KOJI KETKi3yre KOMEKTece i, COHBIMEH Karap
aJlaMHBIH KOFaM/IaFbl OPHBIH TYCIHY1H HaKThUIal/1bl, OHBIH Oenrisii Oip MoJieHHeTKe
JKATaThIH/IBIFBIH AHBIKTANIbI.

Marepunangap MeH daicrepi

Bi3aiH KyYMBICBIMBI3aFbl 3€PTTEYNIH HETI3r1 9JiCTepl CUIATTaMalbIkK,
CO3IIKTEP/ICH MaTECPUAIIIIBI Y3/IIKCi3 IPIKTEY 9J1iC1, CAHIIBIK JKOHE CaIBICTHIPMAIIbI-
CaJIFaCThIpPMaJIbl 3icTep OOJBIN TaObUIAIbL.

CunarraMaislK, 9fiic TaOUFM KYOBUIBICTap MEH JIaHAMAQTThl BepOasiaHy
MIPOLIECIHIH CHITaTTaMalapbl, epeKIIeNiKTepi OONbIN TAOBUIATHIH 3ePTTEY MOHIHE
KaJIITBI [IOJTY JKacay YIIiH KOJIIaHBULIBL. Y 3/IKCi3 IpIKTeY 9/1iCi 3epTTENEeTIH TIIIK
oipiikTep (co3mep, co3 TipkecTepi, coineMaep, Gppas3abik OipiIiKTep, MUKPOTEKCT)
MOTIiH/II OKY NpoLEciH/Ie Naiiaa O0JFaH TaHAaJIFaH HAKThI MaTepHaI/Ibl JKHHAYy/Ia
KoJtaHbLIa b1, CallbICTHIPMAITBI-CaNIBICTHIPMAITBI J1iC-0YJT JKaIIIIBI JKOHE alphIKIIIa
KacHeTTep MEH OeNrinep/i aHbIKTay MaKCAThIH/A TYBICTBIK )KHE KOIT KYPBUTBIMJIbI
TUIAEP/I 3epTTey SAICTEepiHiH KYHeci. By 3eprTeyne Oyi1 aFbUIIIBIH )KHE Ka3aK
Tiaepinaeri GpaseosorusuIbIK OlpIiKTep/IiH YKCACTBIKTaphl MEH EPEKIIeNIiKTepiH
AHBIKTAY.

Ce3miKTepJeH Y3AIKCi3 ipikTey oaiciMeH 0i3 3epTTey YIIiH TaOufru
KyObuIBICTap MEH JaHAMWAPTTH OUIAIPETIH SIAPOJIBIK KOMIIOHEHTI Oap
(dbpazeonorusIbIK OipmikTepai TaHAadblK. Ka3ak jkoHe AFBUINIBIH TUTIHIH
KYpaMbIHJaFbl TaOMFAT KYOBUIBICTaphl MEH JIaHTIIA(T JIEKCUKAChIH KAMTHTBHIH
sxauel 350 ¢hpazeonorusuibik Oipiik ipikrenmi [7].

®pazeonorusuiblK OipiikTepaiH (QyHKIHOHAIIBIK-IPaMMaTHKAIBIK
epeKILeIiKTepiHe CylHeHe OTBIHIN, 0i3 Taduru KyObUIbICTap MEH JIaHAmadTThl
OinaipeTiH arbUIIBIH (Pa3eoIOrHsUIBIK OipIIIKTEpiHIH KeJecl KYpPhUIBIMIBIK-
CEMaHTHUKAJIBIK TONTApbIH 06JIil KepceTeMi3, OChuIaiia MOP(OIOTHsIIBIK MaTepra
XKYPri3iii, OHJa eKi TiIIe yKcac OOJIbII KENEeTiH KeJleci TONTap aHbIKTaIIbL:

1 EticTikTep apKblibl BepOalaHysbl;

2 3ar ecimuep apKbUIbI BepOaslaHybl;

3 AnpexatuBTi OipITiKTEp apKbUIbI BepOaiaHybl;

AJaiina CUHTAaKTHKAaJIBIK KYPBUIBIMBI JKOHE CO3 TalTapbIHBIH aybICYbl €Ki
T OPTYPITi OOJIBIN KENe.

Hoatu:kenep xoHe TaIKbLIAY

Kasak rinminngeri ¢paseonorusMiepaiy Herisri 6acray kesuepi Tapux
KaTTayblHaH OPbIH aJiFaH TaMbIPbl TEPEHJIC JKaTKaH S/IET FYPhIN, HAHBIM CEHIM
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TapuXHU aybl3 OJICOMCT YITUICpIMEH OailJIaHBICHIN JKaTCa, aFbUINIBIH TLUTIHICT1
(bpaseonorusmiep ayKpIMbI OCITiTi KociOiHe OailyIaHbICTHI IIBIKKAH. EKi XaTbIKThIH
JIYHHE JKaibIH/aFbl akmapar Ke3Zepi Typil Hopceseplie KopiHic TarkaH. 3epTrey
0apBIChIH/IA CAJIBICTBIPMAIIBI-CATFACTRIPMAJIBI JICTI KOJJIAaHY HETi3iHAC Ka3ak
YKQHE aFbUIIIBIH TULIEPIHIH (Pa3eoorusIbIK OlpJIiKTepiH/ie albIpMalIblIbIKTap/aa
JKOHE YKCACTBIKTAP aHBIKTAJIIBI.

TaOurar KyOBUIBICTAaphI JieN 013 €H aJJbIMCH KJIMMATTBIK XKaFaaiiapsl,
COHJaii-aK TaOWFaTIeH OailIaHBICTBI TAOWUFU KaFJaliap KUBIHTHIFBIHBIH
CBIPTKBI KOPiHICIH aiiTamMbI3. KyObIIBICTBIH 031 KeHIpeK O0IFaHbIMEH, 3epTTENITeH
OipJiKTepMEH YCHIHBUIFAH Ka3ak JKOHE arblUINIBIH (pa3eosoru3maepinaeri
Oenrini Oip yFeIMIap FaHa aybisiina BepOanmanasl. Ocbuiaiiia, ppa3eornorusibK
OiprikTepaiH OapiIbIK Typiiepi Oi3IiH Ha3apbIMbI3Fa aTaJFaH TAOUFAT KYOBUTBICTAPHI,
nannmadrt Hemece 6acka araynap Oap xkepje KeTkizuieni. bipiHmiiaeH, y3aikei3
ipiKTey O[IICIH KOJ/IaHa OTBIPHII, 013 €Ki TUIAIH TaOUFAThl MCH JIaHIIIA() THIHBIH
KipIC JICKCHKACBIHBIH OipIlikTepiH TaHAaabIK. CaHIBIK Talaay HOTHKCCIHIC CKi
TUIIIH KULUTIK OaraHaapbl aHbIKTan b ([Juarpamma 1 xoHe 2-re KapaHbI3):

1-auarpammaa 013 Ka3ak TUTIHAETT «TaOUFX KYOBbUTBICTAp MCH JIAHAIIA(TTHDY
BepOanmany e3eri 0acsiM XKep 21,7 % Oipiiria kepemis.

Huarpamma 1 — Ka3zak ¢pa3eonorusuibik OipaikTepinaeri 6acbiM co3nepiy
MIPOLIEHTTIK KOPCETKIIi

Kews
Aya A% )I(ep
KyH 4.3% 21.7%
5.4%
Hyp
6.2%
Tay, TeGe
7.2%
or
17.4%
A
7.6%
AcnaH cy
10.5% 12.7%

By nuarpaMmanaH Kepin TypFaHbIMBI3Iai €H OachIM OOJIBIT OTKAH OipiTiK
JKep CTaTHKaIBIK OoibIn TaObutansl. JKepieH KeifiHri kesekreri Oipmikrep
Oip OipiMeH OaiIaHBICTHI TAOWFAT CTUXUSIIAPBIH KYPAWTHIHBI Ka3aK TiTiHIH
oneMiHiH (pa3eosorusIbIK OeifHeciH aHBIK Kepcereni. JKep MarblHachbIHA
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calikec Oip opbIHAa TYpaThIH OoJica /1a, MarbIHACKI Keil xaraaiiapia Kapama-
KapChl €KCHI aHBIKTAJIbI, MBICAJIBI: «TE3»Y, IIAIIAHIBIK» MaFbIHACBIHIIA, dSIK
KOJIblL dicepee mumey; JHCOK AHcepoen, KymnezeH icepoen,

«KakpIH ep» MarblHACBIH/IA KOJJIAHBUIATBIH OOPIK macmam dicep, masx
macmam sncep;

«AJTBIC JKEP» MarbIHACBIH]IA KOJIIAHBLIATHIH:

Aoam asgel bacnazam,;

Atiwwinwix gicep;

JKep men koxmiy apacelnoail;

Kep motinvl Kauivlk,

Kep myo6i;

JKemi dapusineiy ap scasgwl,

JKemi kabam dcep acmul; xoHE T.0. [7].

2-nuarpamMMajna 0i3 arbUINIBIH TUTIHACTI «TaOUFU (EHOMEHA MCH
nannmadTTey BepOainany e3eri 6aceiMm Wind (5xen) 22,5 % Oipiirin kepemis.

Juarpamma 2 — ArbiimbiH Gpa3eonorusuibik OipiikTepinaeri 0acbiM co3nepin
MIPOLICHTTIK KOPCETKIIi

drop cold

40% 4% Wind
22.5%

storm
6.1%

sun
7.4%

star
7.8%
Light
17.2%
shadow
8.6%
moon air
9.4% 11.5%

bi3 Taburu KyObUTBICTAp MEH JTaHAIIAadT KOMITOHEHTI Oap Gppa3eonorusuIbIK
Oipiikrep KypambIHaarel Wind KinT co31 THIHBIC alyFa TEHECTIPUITCH KaXKeTTi,
OMIpIIiK MaHbI3/bl KYObUTbIC siFHM (Wind — ThIHBIC): bad (kpicka) wind (TBIHBIC
ypaici), knock the wind out of smb (6ipeyai mapimary) exkeHiH aHbIKTabIK. Wind
(okelT) - YFBIMBIH CO30€H KETKi3€ OTHIPHIIL, QJIEMHIH aFbUIIIBIH TUTIHJIET] OcHEeCiHIe
3eprrenred @b KypaMbIHIAFRl €H XHi Ke3/leceTiH co3. Ppa3eoqoTHsIIBIK
OIpITIKTEP/IiH CH KOIT CaHBI KCIIMCH OalIaHBICTHI eKeHIH 013 Y IBIOpUTAaHHUSHBIH
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ApaJl eKeHIH JK9HE OHJarbl KIMMAaTTBIH apajl eKeHiH TyciHaipemis. Esxxenri
3aMaHHaH Oepi agaMap el KYpMETTe/Il, OTKeHI aya-paiibl OFaH OaliIaHbICThI
6onbl. Ocbutaiinia, aFbUIIIBIH TITIHIAC COMICHTIH XalbIKTap YIIIH Ke3-KeJIreH
OpEKeTTiH e31He HeMece CyX0aTTacyIbiFa OarbITTaTybl MAHBI3/IbI, SSFHU, QPEKETTIH
Oencenni cunarbl. bi3 arbuTIIBIHAAPBIH Tepic KOHHOTAMsCH 0ap Db Gackim
eKEHIH OUIIK, SIFHU TaOWFU KYOBUTBICTAP MYIINAH/BIK ST TYCIHUIE .

OchliaH arbUIIIBIH TUIHAETT «TaOUFH KYOBLIBIC MEH JaHmaTTh»
BepOanmany e3eri 0aceiM Wind (5xei) AMHAMUKAIBIK OipJIiriH, aji Ka3ak TUTIHIC
eH 6aceiM OoubIn oTKaH Oipiik 2Kep craTHkaibik OOJIBI TaObUIa b

Kaszak tininig (hpaseonornzmaepine KaHai yrpIMIap KipeTiHiH KapacThIpaibIK
(Kecte 1-re xapanbI3):

1-kecte — Kazak Tijii MEH aFbUTIIBIH TUTIHIH TAOUFAT NICH JIAaHAIIA(T JICKCHKACHIH
KaMTHTBIH OipJikTep

JKannel aTayaapbl

Meicanaap
Kazak Tij

Meicanaap
AFBUIIIBIH

ATMoc(epaHbl
OenrineiTin
KYObLIBICTAp MeH aya-
paiiabIk Geariaep

My3, )KapbIK, Hal3araii,
cayre, KoJIeHKe, acliaH,
Kap, JKOJIaK, JKbUIBL, JKell,
camall, JKaJblH, )KapbLIbIC,
CYBIK, OYJIT, KapaHFbI, Cy
TaCKbIHBI, TYMaH, as3,
Oypruax, *kaHOBIp, KbIpay,
Naybl1, KYWBIH, KypKipey,
Kayy, KaybIH-IIAIIBIH
JKOHE T.0.

bolt, blaze, blast, , blaze,

cold, cloud, dark, darkness,
dawn, decline, drop, dropping,
eclipse, flash, freeze, heat,

ice, light, lightning, peep, ray,
roll, shade, shadow, sky, snow,
streak, thunder, warm, wind,
breeze, snow, damp, flood, fog,
frost, hail, mist, rain, shower,
squall, storm, tempest, whirl,
whirlwind, designating

AcnaH eHejepi MeH
KYOBLIBICTAPHI

KBIpay, KbUIAY, MIBIK,
aif coyreci, Fapblll,
JKapbIK, XKYJIBI3, COHY,
OanaysI3, KYH, KYH
coyeci, KeMITIPKOCaK,
MYHap, TYMaH, TYMIIIa,
TYHEK, OYpKachIH, KOKMY3,
KOKTalFaK, My3aay

moon, moonlight, moonshine,
star, wane, wax, sun, sunshine

TaGurat cTUXUSAIAPBI
JKIHe JIeMeHTTepi

XKa3bIK, aya, OT, XKep,
cy, Tay, Aana, Keia-cy
aTayJapbl, KOPBIK, TOMBIPAK
1.6 [7].

water, fire, earth, air, fields,
mountains, rocks, cliffs etc [8].

H. M. lllanckwuii men U. B. ApHomb KitaccuuKanusicbiHa CYHeHe OTBIPBIIL,
MOpP]OJIOTHSUTBIK Tasiay OapbIChIHA 013 TAOUFU KYOBUTBICTAp MEH JTaHAIAQTTHIK
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JIEKCUKaHbl KAMTUTBIH Ka3aK »KOHE aFbUILIBIH TUIACPIHIH (Pa3eoOoTUsIIbIK
OipitikTepiH BepOanIaHy/IbIH KeJleci TocliepiH aHbIKTabIK [9]:

1 Kypambinaa etictikrepi 6ap (ic - 9pekeTTiH, mpouecTiH MaFbIHACHI ap
®F apKbLiIbI Bep0a1IaHATBIH) - €H KaPKbIH MbICAIAPABI 66.1il KepceTeMis:
ZKep 601061 — THII TUITBLT OOJIBIN TEriCTENII HEMece YITKa Kanzbl. Kepee Kipin
Keme icaz0advl — KATThl YsU1bl, Ma3zak Ooibl.disappear (melt niau vanish)
into thin air - >xoransin kety; fish in the air (plough the air) - 6ocka Tanmsiny,
MarbIHACKI3 IC;

ArtayraH MpIcaniap TOOBIH COHBIMEH Karap 3aT eCiM+eTIiCTIK HeMece ChIH
eciM+eTICTIK ToNmatapblHa jKaTKbI3yFa Ooiaabl. KapacThIpbuIbI OTHIPFaH
(dbpaseosoru3MaACpAiH KYpPaMbIHAAFbl €TICTIKTEp TaOUFU KYOBUIBICTAPIbI
KaMTHUTBIH Oipiikrepre OaillaHBICTBI CEMAaHTHUKAIBIK YKaFbIHAH YKCACTHIPBUIBII
yKacaJFraH, OFaH JIaJiesl Ka3aKTap/IbIH /1)1 OChl cO30€H KOJIIaHaThIH E€TICTIKTep/Ie
MBICAJIBI Cy OipJIiriMeH camblpy Hemece OaTbIpy, *ep OipiiriMeH Kipy, Kaibicy,
KYTY eTICTIKTEpi, )KaHOBIp HeMece Kap OipiiKTepiMeH sKayabIpy, KYHy CeKiui
€TICTIKTEp aHBIKTAJJIBL.

2 cyOcTaHTHUBTI HeMece HOMHMHAJABI (MOHJIK MoHi Oap Db apkbLIbI
BepOaana ibl) 013 eH ki Ke3eceTiH Mblcaiiap/bl kentipemis: Tac meoe — nan
Tebe. KyH Tac tebere kenmi; Cy acypex — Kopkak. Hyp scaycovin — 0aKkbITThI 00
JICTeH MarbIHaJarbl 0ara, aFbIC-TiIeK.

a cloud in one’s sky - azam emMipine KaifFbl TycipeTiH Kapa OyiT; a shooting
star — akKaH >KYJIJIbI3;

MopdonorusubIK TaaayFa colkec 3aT eciMaepMeH KypairaH (hpa3eoiorvsuIbIK
OipaikTep TaOuFaT 2JIeMEHTTEPIH aTan alTKaH/a JaHadT JISKCUKACHIH KYpan ibl.
Kypawmbl )xarbiHana 0acka ce3 TanTapblHaH CHIH €CIMJIEPMEH HEMEC ETICTIKTepMEH
JKOHE Kel/ie caH eciMiepMeH Oipirin xacamnaipl.

3 AbekaTHBTI (ChIH eciMaep apKbLIbI BepOangaHaTeiH OB) :

Bemi sicapblk — KOHIUTI allIbIK, KOTSPIHKI, JKY31 )KapKbIH.

Teo6eze scait myckenoeil [COKKaHal, ypraH/aii| ® TOOCICH Tyc- KCHICH —
KEHETTEH, OijlaMaraH Kep/eH bIHFAIChI3 XKaliFa YIIbIparaH/a aiThlIapbl.

white as a ghost (as a sheet, as ashes, as death, Hemece as the driven snow)
— Oo3apraH;

white as milk (as (the driven) snow Hemece as wool) — cyTTeii ax;

Ce3 TanTapbIHbIH 63repyiHe OaliIaHBICTHI 3aT SCIMIIEP Op TYPIIi coieMaepae
CBIH €CIM PETiHC J¢ KOJITaHbLIAIbI.

Kazak »oHe aFbUIIIBIH TiNJAEpiHAeri aya palbl JIEKCEeMachIHBIH CO3
TIpKECTEPiHIH MOHIH CalbICThIPa OTHIPHIN, aFbUINIBIH TiJIHJETT aya paiibl
JIEKCEMAChIHBIH Tepic KOHHOTALMSCHI Oap jereH OacTtamkbl OOJDKamJIbl pacTai
aJlaMbI3, aJl Ka3ak TUTiHe OH Hemece OeliTaparn KOHHOTAIMS aKBIHBIPAK KOPIHEII.
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TaObICTBI Mo/IEeHHETAPAIIBIK KapbIM-KaThIHAC YIIIIH €H 0acThIChI-0acKa eiepaiH
TIIIIK KOHE MOJICHH CPEKIICIIIKTEPiH TEPCH 3ePTTCY.

Taburar KyObIIBICTAPBIMEH OAWIaHBICTHI 3epTTENreH arbulibiH OB-nepi
KOITIILTIri OesceH/1i 0arbITKa e, SIFHU aF bUIIIBIH HHAWBUIYJTUCTIK MO/ICHUETIH e
OipiHIII KE3EeKTE TYJIFa, IC-OPEKETTIH HOTHIKeCl. ByJt eKi XabIKThIH TUTIH/E KOpiHiC
TanTel. 3eprrenred Kazak db-uHiH kemnimiri 6enceHni cunarka ue, Oy keneci
TLIIIH MAJIIMETTEPIMEH CoMKec Keei. bipak aFbUTIIBIH jKOHE Ka3akK TUIACpiHeri
3eprrenetid Ob-nieH allblpMalbUIbIFbl, TAOUFU KYOBUTBICTApFa TEPIC KO3Kapac
0ackiM, Kazak @b-HiH kemmritiri OciTapan HemMece KaFbIMIbI MaFbIHAIA.

ConbiMeH, 013 kenTereH arbUIIbIH OB anamabl ®oHE OHBIH KbI3METIH
curarrayra OarbITTaJIFaHbIH KOPEMi3.

JKeke amam TaOUFATTBIH OJITCHIH JKOHE )KaHCHI3 €KEHIH eecTeTe alManbl,
OHBIH KHSUTBl YHEMI JKaHCBI3 3aTTap/bl OMIPMEH KaMTaMachl3 €Te/li, ChIPTKbBI
QJIEMHIH OapIibIK OOBEKTIICPIHE aJaMHBIH JKCKe OachlHA TOH KACHETTEP MCH
YMTBUIBICTAp/bI TaralibiHAaibl. Taburar KyObUIBICTApbIH OeiiHesey KeiliHHeH
«Taburu KyObuIbIcTap IeH JanamadTTey OeiineneilTin Oipkarap @b naiina
OoJTyBIHA OKEJIII .

Taburu KyOblIBICTap MEH JNaHAMWA(PTTHl KAMTUTBIH 3EpTTEJIreH
(bpa3econorusIblK OipaikTep BepOaiaHFaH KypamIac YFBIMAApAbl KAMTHIIBI.
Taburu KyOblIBICTApD MeH JaHAWA(TTH KepceTeTiH (Ppa3eosoTHsIIbIK
OipJTiKTep/IiH MaHBI3JBUIBIFBIH 3€PTTEY OJIap/IbH (pyHKIIMOHAIABI-IIPArMaTHKAIIbIK
YKOHE KOTHUTHBTI aCTIeKTIIEPiH Tallay YIIiH 6Te MaHbI3/Ibl OOJIBIT KOPiHe i, oap
OPTYPITi IMHTBUCTHKAIBIK J)KOHE SKCTPATMHI BUCTHKAIIBIK (haKTOPIIap/Ibl €CKePY/Ii
tanamn erezi [10].

JKorapwina aliTeurraniapra cyiieHe OThIpbIN, 013 arbutbiH OB-nepinin
HeTi31HeH aHTPONOIEHTPHUCTIK, )kaHe Ka3ak Pb-epi XalbIKThIK JaHAIBIKKA HITT,
COJIaH KeifiH FaHa aHTPOTIOIEHTPUCTIK EKEHIH KOpeMis.

KopbITbIHABI

KopsIThIHIBITAN Kelle, 3ePTTEIreH eKi TIIH (pa3eooTusuIbIK OipaiKTepin
tannay Oapeickinia «Taburar men nanamadT KyObUIBICTapbIH» BepOaIiaiThIH
®b nmen 013 Ke3-KEJITeH KYPBUIBIM/BIK-CUHTAKCUCTIK TUITETl CO3IACPIiH
CaJIBICTBIPMAIIBl TYP/IE TYPaKThl, KaliTallaHaThIH HOMUHATUBTI TipKeciMaepiH
TYCIHEMI3, OPHEKTIH MIMOMAJbIK CUIIAThIHA W€ JKOHE OHBIH KypaMbIHJA aclaH
JIeHeIIepl MeH arMoc(epalibIK TaOuFaT IIeH aya-paibl KYObUIBICTAPBIHBIH aTayblHa
opaJiaThlH KOMITOHEHT 0ap.

Ipikren anblHFaH (QPa3eoNOrUsIBIK OipIiKTepTepAiH imiHae Taburar
neH JaHamadTTel BepOanmalThIH CO3ACPAIH KUIMITT ekl TypJsi OoJbIn
WBIKTHL. [IPOIeHTTIK KepceTKimTepl Ka3aK TUliHAeri Tadurar NeH Janamadr
KYOBIIBICTapbIH BepOaiaiiThiH OipIikTepiiH eH 6ackiM naibi3biz XKep 21,7 Y%-Ti
Kypaca, aFbUIIIBIH (hPa3eosIOTHsUIBIK OipiikTepinae 6yt kepcetkimn Wind Oipiriri
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yurin 22,5 % 6onapl. bip Tonka »xartnaiiTein Oy eki Ti BepOanaany OipiKTepiHiH
Ke3Jecyi Oip OipiHEH epeKIIeNICTIHI aHBIKTAJIBII, Ka3aK TLTi CTATHKAJIBIK HAHBIM-
CEHIMJIIK aJl aFbUIIIBIH TUTIHIH (Qpa3eosorusiblK OeifHeci TUHaMHKaIbIFbIMEH
CHIATTaNIbI.

KypBUIBIMABIK aCMEKTiIc HOMUHATUBTI (CyOCTaHTHBTI, aJbCKTHUBTI,
angBepOuanipl) GpascoNOTHsUIBIK OIpIiKTEp, HOMHHATHBTI KOMMYHHUKATUBTI
(hpaszeosorusuIbIK OipITiKTep (STICTIK), apaIbIK )KOHE MOIAJIbIbI (PPA3COTOTUSIIBIK
OipIiKTep XKOHE KOMMYHHKATHBTI (DPa3eosIOTHSUIBIK OIpIIiKTEep epeKIIeIeHeI.
DdpazeosorusuIbIK OeiiHeey ToCIIepiMEH YChIHBUTFaH, SIFHH XaJIbIKTHIH HIBIH/IBIK
00BEKTICI Typasbl MOJICHH KaHE KYHABUIBIK HCSIapbIH OLIIipeTiH OipiikTepiy
OYKLJI )KUBIHTBIFBI.
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CPABHUTEJbHO-COITOCTABUTEJIbHBII AHAJIU3
CIHOCOBOB BEPBAJIM3AIIMHA SIBJIEHUIM ITPUPO/IbI
U JAHJIIA®TA B KA3AXCKOM U AHIVIMMCKOM
®PA3ZEOJIOTU3MAX

B cmamve npedonpunsma nonvimra 6vIsAGICHUS U CPAGHUMETIbHO-
CONOCMAagUmMenbHo20 UCCAeO08AHUL CNOC0006 Gepbaruzayuu
NPUPOOHBIX SGTCHUL U TAHOWAPMA 60 PPaA3eoni0eusmMax Ka3axckoeo u
auenuiickoeo sA3viko8. Ha cogpemennom smane pazeumusi HAyKu nPUHImo
nepecmMampusamy, pacluupsms mpaouyuOHHvle NOHAMUSL U A6TeHUsL. MO
He AGNAEMCs UCKTIOUEHUEeM U 6 s3biKe. B ceéeme coepemennvix npoyeccos
2N06anU3aYUL U MENCKYILIYPHO2O 83AUMOOCLCMEUs], NPOSGIIOWUXCI 8
A3bIKE, 0COObLU UHMEPEC K UVUEHUIO NPeOCMaBIsOm ppazeonocutecKkue
OUHUYDL, BKAIOUAIOWUE 8 CeO51 HA36AHUE NPUPOOHBIX AGICHULL, NOCKOTIbKY
MU AGNEHUSL OMHOCIMCS K OPEGHEIUUM CLOAM HAYUOHATLHO20 COCMABA
A3BIKA U NPeOCmMasaaiom coOoll NpeemMcmeeHHOCMys KYJIbMYPHbIX
KoHcmanmog. [lockonvbky npupoda He 3a8ucum om OesmelbHOCIU
YenoeeKa, UsyueHue AGICHULL U NPeOCmAasieHUll Hapood O HUX 6ACHO U
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uUHmMepecHo, Maxk Kak OHU OMPACAIONM HAYUOHATbHbIE U KYIbMYpPHbLIE
acnexmol A36IK0GOU KAPMUHBL MUPA KOHKPEMHO20 HApOOd.

B uccredosamenvcroi cmamve npedcmasier 0030p HAYUHBIX MPYOOS8
VHEHbIX, U3YHABUIUX MAKUE NOHSIMUS, KAK (DPA3EI0SULeCKdsl KaAPMUHA MUpd,
@pazeonocuueckas sepoaruzayusi u ee 8UObL 8 0O1ACMU OMEYECMBEEHHO20
u 3apybesicnoeo sizvikoznanus. [100 paseonozuzmamu, epoanuzyiowyumu
«ABTCHUSL NPUPOOLL U TAHOUADMAY, Mbl NOHUMAEM OMHOCUMENbHO
yemouuussle, NOGMOoPsIOmUecs: HOMUHAMUBHbBLE COYeMAHUsL CTI08 TH00020
CMPYKMYPHO-CUHMAKCULECKO20 MUNA, UMelonm UOUOMAMULEeCKUll
Xapaxmep 6blpadcenusi U co0epicam KOMNOHEHN, 8036PAUYAIOWUIICS K
HA36AHUI0 HeOECHBIX Mell U AMMOCHEPHBIX SGTCHUL NPUPOObL U NO20O0bL.

B xo0e ananusa ¢hpaseonocuueckux eOunuy 08yx si3bik08, U3VUEHHBIX 6
NPAKMuU4ecKoll 4acmu Cmambvi, 8 pe3yibmame HenpepbieHO20 0moopa ObLILo
omobpano 350 edunuy Ha KA3axXcKOM U AH2IUUCKOM s3bikax. [Ipumensis
CPABHUMENbHO-CONOCTNAGUMENbHBIIL MEeMOO U GbIAGISSA UX PA3IUYUL U
€xX00cmeda, 8 08X SA3bIKAX PACCMAMPUBAIUCL U KIACCUDUYUPOBANUCH
Memoobl hpazeosocuecko2o npedCcmaeicHusl.

Kuouesvie cnosa: eepbanuszayus, @ppazeonocusmol, npupooHoe
s6eHue, 1aHOWApMm, A3bIK08AS KAPMUHA MUPA.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF WAYS OF VERBALIZATION
OF NATURAL PHENOMENA AND LANDSCAPE IN KAZAKH
AND ENGLISH PHRASEOLOGICAL UNITS

The article attempts to identify and comparatively study the ways
of verbalization of natural phenomena and landscape in phraseological
units of the Kazakh and English languages. At the present stage of the
development of science, it is customary to revise and expand traditional
concepts and phenomena. This is no exception in the language either. In the
light of the modern processes of globalization and intercultural interaction
that manifest themselves in language, phraseological units that include
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the name of natural phenomena are of particular interest to study, since
these phenomena belong to the oldest strata of the national language and
represent a succession of cultural constants. Since nature does not depend
on human activity, the study of phenomena and people’s ideas about them is
important and interesting, as they reflect the national and cultural aspects
of the linguistic worldview of a particular people.

The research article provides an overview of the scientific works of
scientists who have studied such concepts as the phraseological picture
of the world, phraseological verbalization and its types in the field of
domestic and foreign linguistics. By phraseological units that verbalize
“phenomena of nature and landscape ”, we mean relatively stable, repetitive
nominative combinations of words of any structural and syntactic type,
have an idiomatic character of expression and contain a component that
returns to the names of celestial bodies and atmospheric phenomena of
nature and weather.

During the analysis of phraseological units of the two languages
studied in the practical part of the article, 350 units in Kazakh and English
were selected as a result of continuous selection. Using the comparative
method and identifying their differences and similarities, the methods
of phraseological representation were considered and classified in two
languages.

Keywords: verbalization, phraseological units, natural phenomenon,
landscape, linguistic picture of the world.
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